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COMMUNAUTE ECONOMIQUE EUROPEENNE

REGLEMENTS

REGLEMENT N° 129/63/CEE DU CONSEIL
du 12 décembre 1963

relatif a certaines dispositions concernant les ceufs a couver de volaille
et les volailles vivantes d’un poids n’excédant pas 185 grammes

LE CONSEIL DE LA COMMUNAUTE
ECONOMIQUE EUROPEENNE,

vu le traité instituant la Communauté économi-
que européenne et notamment son article 43,

vu le réglement n° 21 du Conseil portant établis-
sement graduel d'une organisation commune des
marchés dans le secteur des ceufs (!) et notamment
son article 3 paragraphe 5 alinéa a) deuxiéme phrase,
son article 6 paragraphe 1 alinéa 1 et son article 10,

vu le réglement n° 22 du Conseil portant établis-
sement graduel d’une organisation commune des
marchés dans le secteur de la viande de volaille (?)
et notamment son article 10, :

vu la proposition de la Commission,
vu T'avis de I’Assemblée (3),

considérant qu’il convient, en vue de favoriser
Pactivité des établissements avicoles et des couvoirs,
de retenir pour les ceufs a couver de volailles de
basse-cour ainsi que pour les volailles vivantes de
basse-cour d'un poids n’excédant pas 185 grammes,
des quantités de céréales fourragéres et des prix
d’écluse autres que pour les ceufs en coquille de
consommation ;

considérant qu’il convient d’éviter que les ceufs
4 couver ne puissent étre mis en circulation comme
ceufs de consommation et qu’il est nécessaire pour

ce faire d’apposer sur les ceufs 4 couver une estam-
pille permettant de les distinguer des ceufs de con-
sommation ;

considérant qu’afin d’assurer le respect des régles
d’estampillage, il convient d’exercer le contrdle des
ceufs & couver mis en circulation ainsi que des cou-
voirs et des ceufs qu’ils utilisent ;

considérant qu’afin de permettre aux Etats mem-
bres d’instituer le contréle des ceufs & couver du
point de vue législatif, réglementaire et administra-
tif, il convient de prévoir un délai suffisant entre
la date d’entrée en vigueur du reglement et la date
d’application des dispositions relatives a l'estampil-
lage et au contréle ;

considérant qu’avant de fixer une quantité de
céréales fourragéres et un prix d’écluse pour les
ceufs 4 couver, il convient de prévoir une certaine
période d’application pratique des dispositions rela-
tives a lgstampillage et au contrdle des ceufs a
couver ;

considérant qu’il convient que soient fixées si-
multanément les quantités de céréales fourragéres
pour les ceufs 4 couver et pour les volailles d’'un
poids n’excédant pas 185 grammes ; qu’il convient
également de fixer simultanément les prix d’écluse
pour ces mémes produits ;

(1) Journal officiel des Communautés européeenes n° 30 du 20 avril 1962, p. 953/62.
(?) Journal officiel des Communautés européennes n° 30 du 20 avril 1962, p. 959/62.
(3) Journal officiel des Communautés européeenes n® 33 du 4 mars 1963, p. 453/63.
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considérant qu’il est nécessaire de proroger cer-
taines dispositions du réglement n° 104/63/CEE du
Conseil () ainsi que des réglements n® 45 (2), 46 (%)
et 116 (*) du Conseil, prorogées en dernier lieu par
le réglement n’ 105/63/CEE du Conseil (5), le cas
échéant jusqu’a la date d’application des réglements
du Conseil qui fixeront les quantités de céréales
fourragéres et les prix d’écluse pour le ceufs a cou-
ver et pour les volailles d’'un poids n’excédant pas
185 grammes,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

1.  Les ceufs a couver destinés a la production de
volailles de basse-cour ne peuvent étre importés ou
mis en circulation que s’ils portent par estampil-
lage, au moyen d’un colorant noir indélébile, en
caractéres latins d’au moins 2 mm de hauteur, et
de maniére parfaitement lisible, les indications sui-
vantes :

a) L’'une des mentions « Brutei», «a couver »,
« cova », ou « broedei »,

b) le nom du pays d’origine,

¢) Le numéro d’immatriculation attribué par un
organisme officiel 4 I'établissement avicole produc-
teur.

2. Chaque Etat membre communique, au moins
une fois par an, aux autres Etats membres ainsi qu’a
la Commission, la liste des établissements avicoles
situés sur son territoire qui produisent des oceufs
a couver destinés a étre mis en circulation.

Cette liste doit comporter les indications suivan-
tes :

a) Le nom (ou la raison sociale) et 'adresse de
I’établissement avicole,

b) Le numéro d’'immatriculation dudit établisse-
ment,

¢) Le nom et I'adresse du producteur responsa-
ble.
Article 2

Les Etats membres refusent les importations
d’ceufs 4 couver en provenance des pays tiers si le
pays d’origine n’a pas fourni les indications prévues
a l'article premier paragraphe 2.

(1) Journal officiel des Communautés européennes
(%) Journal officiel des Communautés européennes

(1) Journal officiel des Communautés européennes

JOURNAL OFFICIEL DES COMMUNAUTES EUROPEENNES

2939/63

Article 3

Les ceufs & couver ne peuvent étre importés ou
mis en circulation que s’ils sont accompagnés d’'un
document comportant les indications suivantes :

a) Le nom du pays d’origine,

b) Le nom (ou la raison sociale) et I'adresse de
I'établissement avicole producteur et le numéro
d’immatriculation attribué audit établissement ainsi
que le nom et l'adresse du producteur responsable,

¢) Le nombre d’ceufs a couver constituant le lot
considére,

d) La date de livraison.

Article 4

1. Dans chaque couvoir, et pour chaque lot
d’ceufs mis & couver, les indications ci-aprés doivent
étre consignées par écrit :

a) Le nom du pays d’origine,

b) Le nom (ou la raison sociale) et I’adresse de
I'établissement avicole producteur ainsi que le nom
et 'adresse du producteur responsable,

c) Le nombre d’ceufs constituant le lot mis a
couver,

d) La date a laquelle ces ceufs ont été mis a
couver.

2. Ne sont pas considérés comme couvoirs, au sens
du présent réglement, les établissements dont la ca-
pacité totale d’incubation, non compris les éclosoirs,
est inférieure & 1.000 ceufs.

Article 5

1. La quantité de céréales fourragéres prévue a
Particle 3 paragraphe 3 alinéa a) du réglement n° 21
du Conseil est fixée pour les ceufs & couver a un
montant différent de celui retenu pour les ceufs
en coquille de consommation ; elle est arrétée avant
le 1°" octobre 1964 conformément a la procédure
prévue a larticle 3 paragraphe 5 alinéa a) deuxiéme
phrase dudit réglement et est retenue pour le calcul
des prélévements applicables 4 partir du 1°" janvier
1965.

2. Le prix d’écluse prévu a Tarticle 6 du régle- _
ment n® 21 du Conseil est fixé pour les ceufs a cou-
ver a un montant différent de celui retenu pour les
ceufs en coquille de consommation ; il est arrété

® 140 du 29 septembre 1963, p. 2407/63.
® 58 du 1°7 juillet 1962, p. 1568/62.
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avant le 1"° décembre 1964 conformément a la pro-
cédure prévue a l'article 6 paragraphe 1 dudit régle-
ment et est applicable a partir du 1°" janvier 1965.

Article 6

1. La quantité de céréales fourragéres nécessaire
pour la production de volailles vivantes de basse-
cour d’'un poids n’excédant pas 185 grammes est,
par dérogation a larticle 3 paragraphe 5 du régle-
ment n° 22 du Conseil, établie en relation avec la
quantité de céréales fourragéres définie pour les
ceufs a couver en application de larticle 5 paragra-
phe 1 du présent réglement ; elle est arrétée avant
le 1°° octobre 1964 conformément a la procédure
prévue a larticle 3 paragraphe 6 premier alinéa
deuxiéme phrase du réglement n° 22 du Conseil
et est retenue pour le calcul des prélévements appli-
cables a partir du 1°" janvier 1965.

2. Le prix d’écluse applicable aux volailles vivan-
tes de Dbasse-cour d'un poids n’excédant pas
185 grammes est, par dérogation & l'article 6 para-
graphe 1 deuxiéme alinéa et paragraphe 4 premier
tiret du réglement n° 22 du Conseil, établi en re-
lation avec le prix d’écluse défini pour les ceufs
a couver en application de l'article 5 paragraphe 2

du présent réglement ; il est arrété avant le 177 dé-
cembre 1964 conformément a la procédure prévue
a larticle 6 paragraphe 1 du réglement n° 22 du
Conseil et est applicable a partir du 1°* janvier 1965.

Article 7

1. Les quantités de céréales fourragéres prévues
a larticle premier du réglement n° 104/63/CEE du
Conseil sont maintenues jusqu’a nouvelle décision du
Conseil ou a défaut jusqu’a la date de mise en appli-
cation des réglements du Conseil qui seront arrétés
pour lapplication des articles 5 et 6 du présent
réglement.

2. Les réglements n”* 45, 46 et 116 du Con-
seil, prorogés en dernier lieu par le réglement
n" 105/63/CEE du Conseil, sont prorogés jusqu’au
81 décembre 1964.

Article 8

Le présent réglement entre en vigueur le 1°* jan-
vier 1964.

Les articles 1, 2, 3 et 4 sont applicables & partir
du 1°" mai 1964.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement appli-

cable dans tout Etat membre.

Fait 3 Bruxelles, le 12 décembre 1963.

Par le Conseil
Le président
B. W. BIESHEUVEL




